PIRKIMO (RANGOS) SUTARTIS
Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Uzsakovas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Gintaro Neniskio, veikian¢io pagal Savivaldybés
administracijos nuostatus, ir UAB ,,Klaipédos apdaila® jungtinéje veikloje su IJ statybos firma
»Selsa* (toliau — Rangovas), atstovaujama UAB ,Klaipédos apdaila®“ direktoriaus Mangirdo
Slyziaus, toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré §ia rangos darby
pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma atlikus atnaujinto varzymosi procediirg pagal preliminarigjg sutartj 2020-
03-23 Nr. J9-1066, kuri buvo sudaryta jvykdzius visas Klaipédos miesto $vietimo jstaigy paprastojo
remonto darby pirkimo supaprastinto atviro konkurso budu, siekiant sudaryti preliminariajg sutartj,
procediiras Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — laiptiniy turékly keitimo darbai 17 bendrojo ugdymo jstaigy
(istaigy sarasSas pridedamas).

ISsamesné perkamy darby informacija ir reikalavimai pateikiami Techningje specifikacijoje
(Sutarties priedas).

Nesant skirto finansavimo, darbai gali biiti neuzsakomi, tokiu atveju sudaryta Sutartis gali buti
nutraukta.

2. Sutarties kaina:

2.1. Sutarties kaina — 273022,30 Eur (du Simtai septyniasdeSimt trys tikstanciai
dvideSimt du eurai 30 centy), jskaitant visus mokes¢ius ir pridétinés vertés mokestj (toliau PVM).

2.2. Pradiné Sutarties verté yra lygi Rangovo atnaujinto pasitilymo kainai be PVM —
225 638,26 Eur (du simtai dvideSimt penki tiikstanciai $e$i $imtai trisdeSimt astuoni eurai 26 centai).
Pradine Sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, i8skyrus, kai Sutarties verté
perzitirima pagal Sutarties 3.1 papunktyje nurodytas kainos perzitiros salygas.

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskaiiavimo buidas — fiksuota kaina su perziiira.
Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty Sutarties
pasiraS§ymo metu darbams taikomas PVM tarifas, fiksuota kaina biity perskai¢iuojama tokiu pat
santykiu, kokiu pasikei¢ia PVM tarifas. Perskaiiavimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy
pasiraSomu papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.
Perskai¢iuota kaina taikoma tiems darbams, uz kuriy atlikimg PVM saskaita faktiira iSraSoma po
papildomo susitarimo jsigaliojimo. Dél kity mokeséiy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo kaina
neperskaiciuojama.

3.2. Techninéje specifikacijoje ir kituose prieduose nurodyti dydziai — statybos produkty
kiekis, jrenginiy, mechanizmy skaicius ir statybos darby (statinio, jo elementy baigtiniy darby ir jiems
atlikti reikalingy resursy) apimtis (iSreikSta statybos darby vienetais) — yra apytikriai ir neturi biti
laikomi faktiniu ir tiksliu darby, kuriuos darby Rangovui reikia atlikti, kiekiu. Jei Rangovo ivykdyty
darby faktinis kiekis skiriasi nuo nurodyto perkamo kiekio (nurodyto Techningje specifikacijoje),
laikoma, kad Sie didesni ar maZesni darby kiekiai buvo jskaiciuoti | mokéting pagal Sutartj kaina, t.
y. nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio Sutarties kaina negali biiti keiciama. Jei nesikeicia
darby apimtis, didesni atlikty darby kiekiai nelaikomi papildomais darbais, o mazesni — atsisakomais
darbais. UZsakovas uZ visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytg pirkimo objekta sumoka
Rangovo pasitilyme nurodyta kaing, jeigu faktinis ir Sutartyje pirkimo vykdytojo nurodyty darby
kiekis (skaiCiuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 5 procentus, skaiCiuojant nuo pradinés
Sutarties vertés. Taikomos sgvokos nustatytos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 aktuali redakcija, kuri galiojo
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kvietimo pateikti atnaujintg pasitilymg iSsiuntimo Rangovams metu).

3.3. Jeigu Rangovas atliko darbus ne pagal Sutartj, Sutarties Salys susitaria, kad tokie darbai
nebus laikomi papildomais darbais ir uz juos papildomai nebus sumokama. Bet kokie Uzsakovo
darbuotojy ar kity jgalioty asmeny pareiskimai, nurodymai, jrasai pasitarimy protokoluose néra
laikomi Uzsakovo pritarimu papildomiems darbams jsigyti. Tinkamas Uzsakovo pritarimas
papildomiems darbams jsigyti yra tik Sutarties pakeitimas.

3.4. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausan¢iy aplinkybiy, racionaliai naudojant
darbams vykdyti skirtas 1éSas, Sutartyje numatytg atskirg darbg (ar jo dalj) bitina keisti Kitu darbu,
rastu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios butinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas bei papildomus darbus,
t. y. vietoje nevykdomy darby sitilomy atlikti darby lokaling samatg. Darby keitimas jforminamas
papildomu susitarimu.

3.5. Apskaiciuojant atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiciant darbus, jy
kaina skaiCiuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio
(apimties) keitimo sglygas, taikomi Zemiau pateikiami btidai prioritetine tvarka, t. y. tik nesant
galimybés taikyti aukSc¢iau esantj biidg, gali biiti taikomas Zemiau esantis budas:

3.5.1. pritaikant Preliminarioje sutartyje nurodytus jkainius;

3.5.2.jei jmanoma, i$skai¢iuojant kainos dalj i§ Preliminarioje sutartyje jkainotos atskiros
pirkimo objekto sudedamosios dalies ar numatyto jkainio, pavyzdziui, tinkavimo jkainj i§skai¢iuojant
1§ ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas* darbo jkainio;

3.5.3. pritaikant Preliminarioje sutartyje numatytus panasiy darby ir (ar) paslaugy jkainius.
Panasius darbus ir (ar) paslaugas turi pagrjsti ir nustatyti Uzsakovas;

3.5.4.1vertinant darby pagristas tiesiogines (darbo uzmokes€io ir su juo susijusius
mokescCius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sanaudas, statybvietés) bei
netiesiogines (pridétines, pelno) iSlaidas pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzZelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 aktuali redakcija, kuri galiojo
kvietimo pateikti atnaujintg pasiilyma iSsiuntimo Rangovui metu) priedo ,.Tiesioginiy ir
netiesioginiy iSlaidy apskaiciavimo taisyklés‘ nuostatas.

3.6. Visi darbai, kuriuos Rangovas atliks savavaliskai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, Rangovui uz tokius darbus nebus apmokama.

I1. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Prievoliy jvykdymo terminai:

4.1. Darbai turi bati atlikti per 5 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Prievoliy vykdymo terminas gali buti pratestas, ne ilgesniam nei 1 mén. laikotarpiui.
Rangovui gali biiti suteikiama teisé i terminy pratgsima, jeigu:

4.2.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus
ir todel Rangovas negali tinkamai vykdyti jsipareigojimy i§ dalies arba visiskai,

4.2.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo
terminams;

4.2.3. Atsiranda uzdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir
uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subtiekéjai, subrangovai
pagal Sutart] nelaikomi treciaisiais asmenimis);

4.2.4. pasikeicia arba panaikinami teisés aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy vykdymui,
arba jsigalioja nauji teisés aktai;

4.2.5. jei iSskirtinai nepalankios oro salygos trukdo tinkamai vykdyti prievoles (taikoma
darbams, kuriems oro sglygos turi jtakos).

4.3. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors 4.2 punkte nurodyta nuostatg jam gali biiti
suteikta teis¢ gauti kokj nors terminy pratgsima, tai Rangovas privalo nedelsdamas rastu pranesti
Uzsakovui, nurodydamas nuo Rangovo nepriklausantj jvykj arba aplinkybes, dé¢l kuriy kyla Sis
reikalavimas ir Rangovas gali jgyti teis¢ | terminy pratgsimg atitinkamai atidedant prievoliy
ivykdymo pabaigos data.
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4.4. Jvykis arba aplinkybés, kuriomis grindziama bitinybé pratgsti prievoliy jvykdymo
terming, jokiu biidu negali priklausyti nuo Rangovo. Prievoliy jvykdymo termino pratgsimas
jiforminamas Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. Pratgsus darby atlikimo terminus, Sutarties verté nesikeicia.

II1. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

4. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka:

4.1. Mokéjimai uz atliktus darbus atlickami Salims pasirasius darby perdavimo—priémimo
akta ir pateikus PVM saskaitg faktiirg per 30 kalendoriniy dieny. UZsakovas turi teis¢ sulaikyti
mokéjimus uz atliktus darbus, jeigu nepasalinti atlikty darby defektai, Uzsakovui padaryti nuostoliai.

4.2. Visos Rangovo saskaitos apmokéti turi buti pateikiamos Uzsakovui naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. Kitomis priemonémis pateikiamos sgskaitos nebus
priimamos ir apmokamos.

4.3. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu (-ais) ir Kitu (-ais) tikio subjektu (-
ais), jei subrangovas ar kitas tikio subjektas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe. Tokiu atveju turi buti sudaroma triSalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka. Rangovas turi teis¢ priestarauti
nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé nekeicia Rangovo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6. Finansavimo Saltinis: Savivaldybés biudZeto léSos, Ugdymo proceso uZtikrinimo
programa Nr. 10, priemoné 10.02.03.01.01. , Svietimo jstaigy paprastasis remontas*.

IV. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

7. UZsakovas jsipareigoja:

7.1. sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytiems darbams atlikti;

7.2. priimti ir sumokeéti uz tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.

8. UZsakovas turi teise:

8.1. tikrinti Rangovo darby atlikimo eigg ir kokybe;

8.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties, nesilaiko normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty jsipareigojimy, Uzsakovas turi teis¢ rastu
reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiSkai atlikty darby ir nemokéti uz netinkamai atlikta
darbg iki nustatyty darby defekty pasalinimo arba pasalinti trikumus Su treciyjy asmeny pagalba
Rangovo saskaita,

8.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby vykdymo metu
sistemingai pazeidziami Sutartyje ir normatyviniuose dokumentuose nurodyti reikalavimai;

8.4. reikalauti, kad Rangovas savo sgskaita pasalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj;

8.5. jei darby priémimo metu nustatoma trakumy, UZsakovas turi teis¢ nustatyti terming
trikumams pasalinti arba i§ Rangovui mokétiny sumy atskaityti suma, reikalingg tiems trikumams
pasSalinti;

8.6. reikalauti iStaisyti paaiSkéjusi defekta tiek 1§ Rangovo, tiek i§ subrangovo, atlikusio
konkrety darbg;

8.7. stabdyti darbus, jei to reikia trkumy paSalinimui arba nesilaikoma Sutarties
reikalavimy.

9. Rangovas jsipareigoja:

9.1. pasiraSius Sutart}, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Uzsakovui
tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, informuoti apie
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minétos informacijos pasikeitimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus
subrangovus;

9.2. atlikti darbus pagal Sutarties reikalavimus, kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai;

9.3. vykdyti darbus pagal Sutartj, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy statybos veikla (normy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad darby priémimo
metu darbai atitiks normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios
panaikinty arba sumazinty jy verte arba tinkamumg numatytam panaudojimui,

9.4. savarankiSkai apsirtipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti, darbams atlikti naudoti sertifikuotas statybines medziagas, jrenginius, prietaisus,
sistemas, turinias atitikties sertifikatus ar kokybés pazyméjimus ir atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

9.5. savo lésomis jrengti laikinus atitvarus (jei reikia), o baigus darbus juos iSardyti;

9.6. savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy, taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty darby trikumus ir defektus,
iSaiskéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant darby garantiniam
laikotarpiui, Uzsakovui pateikus rastiska pretenzija, ne véliau kaip per 14 darbo dieny, jeigu dél
defekto pobiidZio jie neturi biiti pasalinti anks¢iau. Rangovo sutartyse su subrangovais turi buti
nurodyta, kad subrangovo atliekamiems darbams suteikiami Sutartyje nurodyti garantiniai terminai
ir Uzsakovas turi teis¢ reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defekta tiek i§ Rangovo, tiek i§ subrangovo,
atlikusio konkrety darba,;

9.7. garantuoti saugy darba, gaisring saugg ir aplinkos ekologine apsauga bei darbo higieng
savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta darby zonos judanciy zmoniy apsauga
nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy;

9.8. uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
bitinus leidimus, kvalifikacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidziancius uzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

9.9. nedelsiant raStu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galinCias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais;

9.10. darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy pazeidimus, juos pazeides —
atkurti savo l1éSomis ir jégomis;

9.11. atlikti darbus tvarkingai, neterSdamas teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos
atliekas, susidariusias atliekas tvarkyti laikantis visy galiojanciy jstatymy, Klaipédos miesto atlieky
tvarkymo taisykliy ir Klaipédos miesto tvarkymo ir Svaros taisykliy;

9.12. atlyginti Uzsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy
Jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo;

9.13. atsakyti uz subrangovy atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta zala,

9.14. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus UZsakovo
nurodymus;

9.15. suteikti darbams Sutartyje nurodytas garantijas;

9.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus pirkimo salygose, Sutartyje ir
galiojanciuose teisés aktuose;

9.17. jei Rangovas yra rangovy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju
jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti UZsakovui uz Sutarties vykdyma;

9.18. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

10. Rangovas turi teise:

10.1. naudotis Statybos jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis
rangovo teisémis;

10.2. gauti Uzsakovo apmokéjimg uz atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytas sglygas ir
tvarka.
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V. SALIU ATSAKOMYBE

11. Rangovui nustatoma 200 Eur vertés bauda uz nekokybiskai atliktus darbus ir kitus
Sutarties pazeidimus, nesusijusius su vélavimu, surasant pazeidimo (defektinj) akta uz kiekvieng
nustatytg atvejj. PaZzeidimo (defektinis) aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis
neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimo (defektinis) aktas suraSomas jam
nedalyvaujant. Bauda iSskai¢iuojama i§ Rangovui mokétinos sumos. Jei darbai atlikti nekokybiskai,
Uzsakovas nustato terming, per kurj triikumai turi biiti pasalinti, per § terming nepasalinus truakumy,
numatyta bauda taikoma pakartotinai.

12. Rangovui véluojant atlikti darbus iki nustatyto termino pabaigos, Rangovas moka
Uzsakovui 50 Eur dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng. Delspinigiai iSskaiciuojami 18
Rangovui mokétiny sumy.

13. Uzsakovas, nesumokéjes uz atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytus terminus,
Rangovui rastiskai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo Sutartie vertés su
PVM uz kiekvieng pavéluotg sumokéti diena.

14. Rangovui véluojant atlikti darbus ar juos atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudZiaujant, UZsakovas, sickdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

15. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

15.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

15.2. pazeidimas, kai Rangovas rastiskai jspétas, be objektyviy priezas¢iy vilkina darby
atlikima, rastiskai jspétas neuZztikrina darby kokybeés.

16. Garantijos:

16.1. Darby garantinis terminas, skaifiuojant nuo Rangovo atlikty darby perdavimo
Uzsakovui (darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo) dienos, yra:

16.1.1. 5 metai — atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;

16.1.2. 10 mety — pasléptiems elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams ir kt.);

16.1.3. 20 mety — esant tycia paslépty defekty.

16.2. Rangovas garantuoja, kad darby perdavimo Uzsakovui metu jo atlikti darbai atitiks
Sutarties, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy,
kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby vertg.

16.3. Rangovas Civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako uz
15aiSkejusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSryskéje darby defektai fiksuojami
defektiniame akte. Apie defektus, atsiradusius garantinio laikotarpio metu, UZzsakovas informuoja
Rangova rastu, pakviesdamas jj dalyvauti sudarant defektinj aktg. Rangovui neatvykus nurodytu laiku
defektiniam aktui sudaryti, Uzsakovas sudaro jj vienpusiSkai ir vieng jo egzemplioriy registruotu
laisku iSsiunc¢ia Rangovui. Akte suraSomi nustatyti defektai, jy galimos atsiradimo prieZastys bei
terminas, per kurj Rangovas savo saskaita jsipareigoja iStaisyti garantiniu laikotarpiu iSryskéjusius
defektus, juy iStaisymo biidg ir tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos
eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty
atsakomybe Salinanciy aplinkybiy. Rangovas po §io akto sudarymo privalo defektus pasalinti per
nurodytg termina.

16.4. Jei Rangovas per nustatytg terming neiStaiso nustatyty defekty, Uzsakovas turi teise
pats paSalinti nustatytus defektus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
Uzsakovas, iStaisydamas defektg ir atitaisydamas Zzalg, jskaitant Uzsakovo kaStus ieskant kito
rangovo ir pan.

17. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas
Sutartj, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, Uzsakovas turi
teis¢ reikalauti, kad Rangovas:

17.1. nedelsdamas sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

17.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jrangg;

17.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybe;
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17.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;
17.5. atlyginty UZsakovui darby trilkumy Salinimo i$laidas.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

18. Uz darby vykdymo metu susidariusias komunalines iSlaidas (vanduo, elektra) atsako
pastaty naudotojai.

19. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

19.1. Rangovas privalo atlikti darbus pagal Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity
norminiy akty reikalavimus.

19.2. Darby perdavimas ir priémimas atlickamas Rangovui atlikus darbus ir pranesus
Uzsakovui rastu apie pasirengima perduoti darbus. Uzsakovas organizuoja darby priémima ir pasiraso
darby perdavimo-priémimo aktg arba pareiSkia rastu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas (jei
yra). Istaisius darby defektus (jei nustatomi), darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.

19.3. Jeigu bet kuriuo Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad atlikti darbai neatitinka
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, nukrypta nuo Sutarties reikalavimy be
Uzsakovo rastisko sutikimo — sudaromas abiejy Saliy pasiraSomas defektinis aktas. Rangovui
nepagrjstai atsisakius pasiraSyti defektinj akta, jis pasiraSomas UZsakovo vienasaliskai (vienasalis
sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasiraSytinai arba iSsiunciamas registruotu pastu.

19.4. Uzsakovas turi teis¢ nepasirasSyti PVM saskaity faktiiry, atlikty darby akty ir neatlikti
mok¢jimy, kol Rangovas savo saskaita nepaSalina defektiniame akte nurodyty trukumy ir
nekompensuoja nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél ju kompensavimo
tvarkos. Uzsakovas turi teis¢ pareiksti Rangovui pretenzijas dél iSaiskéjusiy atlikty darby trikumy,
jei blity nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui,
ta¢iau tebegaliojant Sutartimi nustatytam atlikty darby garantiniam laikotarpiui. Tokiu atveju
Uzsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus trikumus savo sgskaita arba
kompensuoty Uzsakovo patirtus nuostolius.

20. Sutarties nutraukimas prie§ terming:

20.1. UZsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti
Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

20.1.1. Rangovas per pagrjstai nustatytg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

20.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veiklg arba kai
Istatymuose ir kituose teisé€s aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.1.3. po rastisko UZsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina darby kokybés ar nevykdo kity
Sutarties salygy arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidzia;

20.1.4. Rangovas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto jsipareigojimo;

20.1.5. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

20.2. Ispéjus Rangova apie esminj Sutarties pazeidimg, Sutartis nutraukiama per 10 darbo
dieny nuo jspéjimo Rangovui issiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
praneSimas yra siunc¢iamas el. pastu ar faksu.

20.3. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] prieS terming, kai Uzsakovas
nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties sglygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia
Uzsakovas.

20.4. Uzsakovui arba Rangovui vienasaliSskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos jau atliktus darbus, Salims pasira$ant priémimo-perdavimo akta.
Uzsakovas privalo apmokéti uz jau atliktus darbus, i§ mokétiny sumy i$skai¢iaves netesybas ir
nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

20.5. Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Rangovui be pagrindo nutraukus Sutartj
Uzsakovas jgyja teis¢ pasinaudoti Preliminariosios sutarties jvykdymo uZztikrinimu.

21. Nenugalimos jégos aplinkybés:



7

21.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neidvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai apie klittj bei jos poveikj
jsipareigojimams vykdyti.

21.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*).

21.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiu, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikandios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

21.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kita Salj,
pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukmg ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas rastu nenurodo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ieSko
alternatyviy buidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

21.5. Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i$vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visiSkai ar 1§ dalies biity neijmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

21.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés,
émeési visy pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty Su tuo susijusias
i§laidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugeb¢jimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés
atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie ja
néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy
priesSingu atveju biity buve i§vengta, atlyginima.

21.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 40 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj, jspéusi apie tai kita Salj prie§ 20
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 20 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymao.

22. Sutarties vykdymo sustabdymas:

22.1. Sutarties vykdymas gali buti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo (pvz. dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Rangovo
priklausanciy aplinkybiy, paaiSkéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy
tolimesnis Sutarties vykdymas nebegalimas ir pan., atsiranda uzdelsimas, kliti¢iy ar trukdymy, kuriy
atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems
asmenims (subrangovai ir kiti tkio subjektai, pasitelkiami Rangovo nelaikomi treciaisiais
asmenimis)), jvykus Sioms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma iki atsiradusiy aplinkybiy
pasibaigimo;

22.2. Sutarties vykdymas taip pat gali buti stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i§
tikryjy buvo padaryta esminiy klaidy ar pazeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy
techningje dokumentacijoje. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés
akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.
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22.3. Sutarties 22.1-22.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdymg, UZsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.: negautos
pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties sustabdymo, o
Rangovui — uz prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis sustabdoma jvykus
22.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta esminé klaida ar pazeidimas padaryti ne dél Rangovo
kaltés.

22.4. Jei darby atlikimas sustabdomas daugiau nei 40 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne dél
Rangovo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

23. Ginc¢y sprendimo tvarka: kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendziamas deryby budu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
Viesyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais Siy dokumenty priedais,
Rangovo pasitlymo dokumentais. Jeigu anksciau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali
biti i§spresti deryby bidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui pagal UZsakovo
buveinés vieta, nurodyta Juridiniy asmeny registre.

24. Subrangovuy, kity iikio subjekty ir specialisty keitimo/jtraukimo tvarka:

24.1. Jei Rangovas Atnaujintame pasitlyme Sutarciai vykdyti nurodé pasitelkiama (-us)
subrangova (-us) ar kitg fikio subjekta, jie turi buti nurodomi Sutartyje, nurodant subrangovo (-y) ar
kito iikio subjekto pavadinimg (-us) bei perduodamus jsipareigojimus.

24.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas, rastu kreipgsis | Uzsakova ir gaves rastiska jo
sutikima, gali keisti subrangova (-us) ar kitg Gkio subjekta ir (ar) jtraukti nauja subrangovg ar tikio
subjekta.

24.3. Jei jtraukiamas naujas subrangovas ir (ar) kitas tikio subjektas, kurio pajégumais
(kvalifikacija) Rangovas remiasi, turi buti pateikti subrangovo ar kito tikio subjekto paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai ir naujo subrangovo ar kito tikio subjekto kvalifikacija
turi atitikti Konkurso salygose subrangovams keltus kvalifikacijos reikalavimus (atitinkamai pagal
darbus, perduodamus subrangovui ar kitam tikio subjektui). Jei Rangovas remiasi subrangovo ar kito
tikio subjekto pajégumais, taciau subrangovas ar kitas iikio subjektas atitinka pasalinimo pagrindus
ir (ar) neatitinka keliamy kvalifikacijos reikalavimy, UZsakovas reikalauja, kad Rangovas per
Uzsakovo nustatyta terming pakeisty minétg subrangova ar kita Ukio subjekta reikalavimus
atitinkanciu subrangovu ar iikio subjektu, o Rangovui to nepadarius UZsakovas turi teis¢ vienasaliSkai
nutraukti Sutartj ir pasinaudoti Preliminariosios sutarties jvykdymo uztikrinimu.

24.4. Subrangovo ir (ar) kito tkio subjekto pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy
Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 10 darbo dieny nuo UzZsakovo rastisko sutikimo
1§siuntimo Rangovui datos.

24.5. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas netinkamai vykdo ar
atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Rangovo nepriklausanciais atvejais)
Rangovas gali keisti Pasiilyme nurodytus specialistus tik gaves Uzsakovo pritarimg. Jeigu tenka
keisti specialista, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne zemesn¢ kvalifikacija ir patirtj, nei buvo
nurodyta Konkurso sglygose. Rangovas privalo pateikti sitilomo specialisto kvalifikacijg ir patirt]
patvirtinan¢ius dokumentus. Uzsakovas privalo patikrinti, ar siilomo specialisto kvalifikacija ir
patirtis atitinka reikalavimus. Jei Rangovas neranda naujo specialisto su tokia pat ar aukStesne
kvalifikacija ir patirtimi, Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir pasinaudoti
Preliminariosios sutarties jvykdymo uztikrinimu.

25. Kitos Sutarties salygos:

25.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasirago.

25.2. Sutartis galioja iki visisko jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau kaip
6 (Sesi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

25.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy
Jsipareigojimy pagal Sutart] jvykdymo.

25.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebtty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 89



straipsnio nuostatas.

25.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, i§skyrus atvejus, kai $i informacija yra vieSa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kita Salj ir Sutarties
salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Sios
informacijos gali buti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai zinoma.

25.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo i§laidas, susijusias su Sutarties pasira§ymu ir
vykdymu, i§skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

25.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

25.8. Uzsakovas laiméjusio Rangovo pasitlymg, sudaryta Sutartj ir Sutarties salygy
pakeitimus, i$skyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus rangovo
komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj rangovy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos salygy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokejimo pagal
ji pradzios paskelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (CVP IS).

25.9. Uzsakovas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacijg apie Sutarties
nejvykdziusj ar netinkamai jg jvykdziusj Rangova (Rangovy grupés atveju — visus grupés narius),
taip pat apie tikio subjektus, kuriy pajégumais rémési Rangovas ir kurie su Rangovu prisiéme solidarig
atsakomybe uz pirkimo Sutarties jvykdyma, jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai
jie buvo pasitelkti. Paskelbes tokia informacijg, Uzsakovas nedelsdamas, ta¢iau ne véliau kaip per 3
darbo dienas, apie tai informuoja Rangova.

25.10. Uzsakovas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacijg apie Rangova,
kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melagingg informacija pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

26. Baigiamosios nuostatos:

26.1. Visi su Sutartimi susij¢ prane$imai, pra§ymai, kiti dokumentai ar susiraSin¢jimas yra
siundiami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniskai ar siunciant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu
adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas el. pastu ar
faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tatiau ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj
adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiskai (pranesimai) yra laikomi
gautais.

26.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

26.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

27. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj
sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Uzsakova):

27.1. Kvietimas su priedais ir paaiSkinimais;

27.2. Rangovo uzpildyta Atnaujinto pasitlymo forma ir Uzsakovo praSymai paaiskinti
Atnaujintg pasitilymag bei Rangovo pasiiilymo paaiskinimai (jei jy bus).

28. Uzsakovo atsakingas asmuo uZ Sutarties vykdyma ir kontrole¢ — Statiniy
administravimo skyriaus vyr. specialisté Vida Ovaltaité - Giréiené, kont. tel. (8 46) 39 60 88, el. p.:
vida.ovalaite@Kklaipeda.lt, kuris koordinuoja Sios Sutarties vykdyma (organizuoja Uzsakovo
jsipareigojimy jvykdymg, kontroliuoja prievoliy vykdyma, jy kokybe ir atitiktj Sutarties
reikalavimams, organizuoja visg susirasin¢jimg su Rangovu, inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties
pakeitimus, pratgsimg (jei reikia) kontroliuoja kaip Rangovas vykdo kitus sutartinius
isipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdyma ir kontrole, Uzsakovas apie
tai informuos atskiru raSytiniu praneSimu. PasiraSius, pakeitus Sutart] (jei ji buty keiiama), Sutarties
koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia VieSyjy pirkimy skyriui informacija apie
pasiraSyta Sutart] ar susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

29. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Viesyjy pirkimy
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Jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, — VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté Gitana
Marciené, tel. (8 46) 39 61 18, el. p. gitana.marciene@klaipeda.lt.

VIl. SUTARTIES PRIEDAI

30. Techniné specifikacija, 2 lapai.
31. Jstaigy sarasas, 1 lapas.

VIIL SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
Klaipédos miesto savivaldybés UAB ,,Klaipédos apdaila“
administracija jungtinéje veikloje su I statybos firma ,,Selsa“
Liepy g. 11, 91502 Klaipéda Kodas 240535710
Tel. (8 46) 39 60 08, faks. (8 46) 41 00 47 PVM mokétojo kodas LT405357113
Kodas 188710823 Dubysos g. 68, 94107 Klaipéda
Bankas ,,Swedbank®, AB Mob. 8 615 98 851
Banko kodas 73000 Luminor Bank AS, banko kodas 40100
A.s. LT04 7300 0100 0233 1088 A.s. LT28 4010 0423 0003 0122
UAB ,Klaipédos apdaila*
Savivaldybés administracijos direktorius (atsakingas partneris) direktorius
A V. A V.
(parasas) (parasas) 5
Gintaras Neniskis Mangirdas Slyzius
Parenge

Statiniy administravimo skyriaus pataréja

Regina Intiené, tel. 39 60 80
2021-09-27
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